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 Apostille

(Convention de La Haye du § Octobre 1851)

Country: United States of America

This public document

- has been signed by Norman Goodman

acting in the capacity of County Clerk

bears the seal/stamp of the county of New York

Certified

At New York, New York . 6. the 27th day of January 2010
by Secretary of State, State of New York
No. NYC-10413513B

Seal/Stamp | 10.  Signature

. .
Lorraine Cortes Vazquez
Secretary of State
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PODER ESPECIAL

OTORGADO POR:

.......................

A FAVOR DE:
[Diego Ramirez Mesec]

PRIMERA.- COMPARECIENTE.-

El sefior Michael Alan Haftman.," en su calidad de

Director y como tal Representante Legal de
GALAXY LATIN AMERICA INVESTMENTS,
LLC, (en adelante “MANDANTE”).- El
compareciente es de nacionalidad estadounidense,
mayor de edad, domiciliado en esta ciudad de Nueva

York; habil para contratar y obligarse y qulen actua )

"~ por los derechos que representa.

SEGUNDA.- PODER ESPECIAL.-

El sefior Michael Alan Hartman, 2 nombre y
representacién de ]la MANDANTE, en forma libre
y voluntaria, otorga el presente Poder Especial a
Diego Ramirez Mesec y la nombra como su
apoderada especial, a quien en adelante se le podra
denominar el/la "MANDATARIO/A", para que
tenga plenas facultades y atribuciones para realizar,
a nombre y en representacién del/la MANDANTE,
lo siguiente:

a) ‘Representar al/la MANDANTE, en todos

los actos que sean necesarios ante
entidades publicas, privadas,
administrativas 0 judiciales,

especialmente pero no limitado a: i) la
suscripcién  de  titulos de accién 6
certificados de aportacién; ii) comparecer a
las Juntas Generales que se celebren,
pudiendo proponer, discutir y votar sobre
los puntos a tratarse iii) presentar
solicitudes, informacién y datos a érganos
de control ecuatorianos; iv) registrar la
inversién en el Banco Central del Ecuador.

b) Contestar y  presentar  demandas,
representar judicial y extrajudicialmente
para defender los derechos e intereses

del/la MANDANTE.
¢) EVla MANDATARIO/A, podri hacér, a

Tnombre del/la MANDANTE, todo aquello .

..................

TO:
[Diego Ramirez Mesec]

FIRST.- APPEARER.-

Mr Michael Alan Hartman in his capaCity as
Director.and as such Legal Representative of

'GALAXY LATIN AMERICA
INVESTMENTS, LLC, (hereinafter
“PRINCIPAL”).- The appearer with United

States nationality, of legal age, domiciled in'the
city of New York; able to execute contracts and
assume obligations, acting in his capacity and for
the rights he represents.

SECOND.- SPECIFIC POWER.-

Mr Michael Alan Hartman, in the name and on
behalf of the PRINCIPAL, freely and voluntarily
hereby grants this Specific and Limited Power of
Attorney to Diego Ramirez Mesec and appoints it as
“Attorney-in-fact”, hereinafter also referred to as
“AGENT?”, so that he shall have the full power and
authority, in the name and on behalf of the
PRINCIPAL, to undertake and perform only the
following acts:

a) To act on behalf of the PRINCIPAL, in all
necessary acts before public, private,
administrative or legal entities, specially
but not limited to: i) subscription of Shares
or Certificates of Contribution; ii) attend to
the General Shareholders Meetings that
might be held, being capable to propose,
discuss and vote on the matters to be
known; iii) file applications, present
information before Ecuadorian- control
entities; and, iv) register the investment at
the Central Bank of Ecuador.

b) Reply and file claims, whether judicial and
extra-judicial, in order to safeguard the
rights and interests of the PRINCIPAL.

¢) On behalf of the PRINCIPAL, the AGENT

shall undertake all necessary procedures in




que sea necesario para cumplir a cabalidad order to fully accomplish the sz

con el mandato conferido y para proteger. conferred within  this! ip€gEE .
los derechos e  intereses del/la safeguard its rights an i %\‘
MANDANTE, por lo que ninguna entidad Ecuadorian authgfigyo o
ylo autoridad pdblica 0 privada del governmental of privafe, Wah YKl X
Ecuador podra alegar insuficiencia de legal capacity to handfe asSRed ) <k irj

‘ w
poder. The PRINCIPAL ackniywled§e8 4
Ella MANDANTE, reconoce y acepta que that the AGENT shafranagResaiy
ella MANDATARIO/A = no  serd personally liable of th?
personalmente  responsable de las acquired by the PRINCIPAL.
obligaciones que adquiera el/la-
MANDANTE.

THIRD.- TERM.-

TERCERA.- PLAZO.-

El presente poder es ofor gado por . plaio' This power of attorney is granted for an indefinite
. . ? period but may be revoked at any time by the
indeterminado, pero el/la MANDANTE podrd * ppcIPAL .-

revocarlo en cualquier momento.-

.................. /Mf”/l/ R

ichael A. Hartmran-

En presencia de: In the presence of.

NOTARIAL CERTIFICATION

CERTIFICACION NOTARIAL

ESTADOS UNIDOS ) STATE OF NEW YORK g

ESTADO DE NUEVA YORK ) COUNTY OF NEW YORK )

of Japuary, 2010, before me, the
Public, in and for_said State,
ichael A. an, whe_is
provid@d; Jdeye)

&

Ante mi, el suscrito Notario Ptblico, del estado de
Nueva York, Estados Unidos, el dia 25 del mes de
_ enero del 2010, * - b~ ~nmparecido ¥
firmado Michae
quien me consta;

K Scate of New York 1
otorgar el anteri Coumty of New York, {*
la firma que apal

Dol

NOTARIOF :!1;:;? Leoefdutl;ir:gc :thaes ul:::tdel a dt:JOTARY PUBLIC in and for the State.of New York duly commissloned 3
autograph signat sh ® at pursuant to lew, & commission or a cerrificace of his offictal characigy
e aucfmri::; z;:ﬂ;:&il::iu:: Eyazolfﬁc: thht ac the zim; of ;al:é:\zhsuch proof, acknowledgineng
it t H am well acquainted wit] ¢ handwriting of such NOTAR
2 c'lg:v:Q:thnf:‘;?cﬁb:i;ﬂ:t;“isogg:i;:n“gd {astcrument with his autograph signature depo:i_t_ud fo ]

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand afixed my oficial seal this -

FEE PAID SN 9 7

;»-.A__v(:oudly Clerk and Clerk af/‘c Suptm-
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GESIMA SEXTA DEL.C#\NTGN ﬂ'&{\:‘: ‘
con la facultad provisia @i ' .
" OTOGGHIA qui amecs.td,

NOTARIA Vi
De acuerd -

ial, doy fé que lar . e
- ';::r:l ;locumentn prasnemady ante .
€s ¥ ‘

Dr. Byron 54

NOTAKID MIAE i

CLDELCANION QUITO

La copia Xerox quefantecede es fiel compulsa de
la‘c%pia certificada que me fue presentada en

..................... foja ~que luego devolvi al
ello confiero Ia prasente.

Quito, a 1
DR. “9%- L

‘ - s y que luego devolvi at

interasado, en fe de ello gonflero la prasente.
i S mm,a

Quito, & ~, / W,Mf Q%EP 0 ¢
: :‘;(j.;",}’ 4

DR, OBWALSG EHERREZ DB LA CUBVA
NOTAR GRSIMG SEXTO SUPLENTE
. DAL CANTON QuiTo NOTARIA VGREAA SEXTA

rf Ry
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APOSTILLA

(CONVENCION DE LA HAYA DE OCTUBRE 5, 1961)

1. PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
Este documento publico:
2. hasido FIRMADO POR: Norman Goodman
3. ACTUANDO EN SU CALIDAD DE: Secretario del Condado

4. COLOCA E EL SELLO/ESTAMPILLA del Condado de Nueva York

CERTIFICADO
En Nueva York, Nueva York
El 27 de enero del 2010
Por: La Secretaria de Estado, Estado de Nueva York
No. NYC-10413513B
Sello/Estampilla 10. FIRMA

© ® N o un

(hay firma)
LORRAINE CORTES VASQUEZ
Secretaria de Estado

Jyschs

TRADUCIDO POR: MERCEDES P. RUIZ MURIEL



Estado de Nueva York SECRETARIO
Condado de Nueva York ) ss DEL CONDADO 75780
CONDADO DE NUEVA YORK

Yo, NORMAN GOODMAN, Secretario del Condado y Secretario de la Corte
Suprema del Condado de Nueva York, y por el Condado de Nueva York, una Corte de
Registros, que tiene por ley un sello,

POR EL PRESENTE CERTIFICO de conformidad con la Ley Ejecutiva del Estado
de Nueva York, que

DONNA M MARRONE

Cuyo nombre consta en este afidavit, declaracion, certificado de reconocimiento o
prueba, en el momento de receptar los mismos, NOTARIO PUBLICO, para el Estado de
Nueva York, debidamente comisionado, esta calificado para actuar como tal; que de
conformidad con la ley, una comisién o un certificado de su cargo oficial, firma y rabrica
han sido archivados en mi oficina; que al momento de receptar dicha prueba, se dio
debida autorizacién del reconocimiento para receptar el mismo; que estoy bien al tanto
de la letra manuscrita de dicho NOTARIO, o he comparado la firma que consta en el
instrumento adjunto con su firma y rubrica depositada en nuestro archivo, | considero
que dicha firma es genuina.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, yo he colocado mi puiio y letra y el sello oficial
este ENERO 27, 2010.
TASA PAGADA: $3.00

(HAY FIRMA)
Secretario del Condado y Secretario de la Corte Suprema



Yo, MERCEDES PAULINA RUIZ MURIEL, en calidad de perito traductora del idioma inglés-
espaiiol, certifico que el documento que antecede es una veraz y fiel traduccién del inglés al
castellano del documento que se me entregd en original y Apostillado por Los Estados Unidos de
América, sobre certificado de la Constitucion de la empresa “GALAXY LATIN AMERICA
INVESTMENTS, LLC” con un Poder Especial que ya estd en ambos idiomas, por lo que
reconozco mi firma y ribrica ante notario publico del Canton.

/

MERCEDES PAULINA RUIZ MURIEL
ClL 1706599188
Cel. 0999015998 /prm-traducciones@hotmail.com

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA No. 2014-17-01-16-D03274.-
En la Ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la
Republica del Ecuador, hoy veinticinco de febrero del dos mil catorce, ante mi
Doctor PABLO ARTURO VASQUEZ MENDEZ, NOTARIO DECIMO SEXTO
DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO, comparece la sefiora
MERCEDES PAULINA RUIZ MURIEL, ecuatoriana, divorciada, portadora de la
cédula de ciudadania nimero 170659918-8; con el objeto de reconocer las
firma y rubrica puestas al pié del documento que antecede.- Juramentada que
fue la compareciente en debida y legal forma e indicadas que le fueron las
firma y rabrica en las que se lee “llegible”, con el juramento que tiene rendido,
dijo “las indicadas firma y ribrica son mias y propias y como a tales las
reconozco, por ser las mismas que uso en todos mis actos, tanto publicos
como privados’.~- Leida que le fue esta acta a la compareciente se afirma y
ratifica en ella y firma conmigo, de todo lo cual doy fe.-

\,\.\ \\\,\J /
MEﬁCED{ES PAULINA iRi UIZ MURIEL

1206 S99 /8 -¥

NOTARIO DECIMO SEXTO DEL DISTRITO
METROPOLITANO DEL CANTON QUITO




